
RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA 
ŚW. STANISŁAWA KOSTKI   

W służbie Bogu i Polonii od 1912 roku  •  Pod opieką Księży Zmartwychwstańców 
 

8 Saint Ann Street 
Hamilton, ON L8L 6P8 
Tel: 905-544-0726     Fax: 905-544-8783 
Email: stankostka@cogeco.ca 
www.stankostka.ca 
 

Proboszcz / Pastor 
ks. Michał Kruszewski, C.R. 
                           fr.michal.cr@gmail.com 
 

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance 
s. Zofia Dyczko, M.Ch.R. 
s. Dominika Kawalec, M.Ch.R. 
                       siostryhamilton@gmail.com 
 

Kancelaria Parafialna / Parish Office  
Ms. Sylvia Pańczyk  
 

Poniedziałek – Monday: Zamknięta/Closed 
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:  
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00 
Środa - Wednesday:  
9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00 
Piątek - Friday: 9:00 - 13:00 
 
Niedzielne Msze Św. / Sunday Masses 
Sobota / Saturday: 17:00 PL 
Niedziela / Sunday:  
8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL 
12:45 PL – Msza Rodzinna / Family Mass 
with Children’s Liturgy Program in English 
 

Msze Św. i Nabożeństwa w tygodniu / 
Weekday Masses and Devotions 
 

Poniedziałek / Monday:  18:30 Msza / Mass 
 
Wtorek / Tuesday:  7:30 Msza / Mass 
 
Środa / Wednesday:  7:30 Msza / Mass 
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustającej    
     Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help 
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /  
     Multiple Intentions Mass  
 
Czwartek / Thursday:  7:30 Msza / Mass 
 
Piątek / Friday:  7:30 Msza / Mass 

Pierwsze Piątki: po mszy - Adoracja, Litania 
i Akt Poświęcenia Sercu Pana Jezusa 
First Fridays: after mass - Adoration, Litany 
and Act of Consecration to the Sacred Heart 
of Jesus 

 
17:30-18:30 Adoracja Najświętszego Sakramentu 
i Koronka do Miłosierdzia Bożego / Adoration of the 
Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy 

Pierwsze Piątki: dodatkowo Litania i Akt 
Poświęcenia Sercu Pana Jezusa 
First Fridays: additionally, Litany and Act of 
Consecration to Sacred Heart of Jesus  

 
18:30 Msza / Mass 
 
Sobota / Saturday:  9:00 Msza /Mass 

Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania 
Loretańska i Akt Oddania się Matce Bożej. 
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany 
of Loreto and Act of Consecration to the 
Blessed Virgin Mary 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Posługa Chorym i Umierającym / 
Ministry to the Sick and Dying 
W razie potrzeby wizyty księdza u chorego lub 
umierającego proszę dzwonić: 905-544-0726. 
Jeśli potrzeba jest nagła, a ksiądz jest w danym 
momencie poza parafią, pielęgniarka powiadomi 
księdza, który jest „On Call” w danym szpitalu. 
In case of Emergency for a sick or dying person, please 
call: 905-544-0726. 
If the priest happens to be out of the parish at that 
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given 
hospital. 
 
Spowiedź / Confessions 
Wtorek – Piątek / Tuesday - Friday  7:00 - 7:20  
Środa / Wednesday   17:30 - 18:20 
Sobota / Saturday   8:30 – 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40 
Pierwszy Piątek / First Friday  17:30 - 18:15 
 

Chrzty / Baptisms 
2-ga Niedziela miesiąca 12:45 PL  
Formularz rejestracyjny znajduje się na stronie 
internetowej parafialnej. Prosimy zgłaszać się 
telefonicznie do kancelarii. 
4th Sunday of the month 9:30am EN 
The registration form for baptisms is found on the 
parish website. Please contact the Parish Office to 
book a date. 
 

Śluby / Weddings 
Prosimy zgłaszać się do kancelarii na rok przed ślubem. 
Więcej informacji na naszej stronie. 
Please contact the Parish Office one year prior to the 
wedding. See our website for more details.  
 

Pogrzeby / Funerals 
Proszę skontaktować się z wybranym domem 
pogrzebowym, który uzgodni szczegóły pogrzebu. 
Please contact the funeral home of your choice to 
make arrangements. 
 

Kapłaństwo & Życie Zakonne /  
Priesthood & Religious Life 
Ksiądz proboszcz lub jedna z Sióstr z chęcią 
odpowiedzą na Twoje pytania i pomogą Ci  
w rozeznaniu powołania.  
Więcej informacji na naszej stronie. 
Our pastor or one of the Sisters will be more than 
happy to speak with you, answer any of your 
questions and accompany you in your discernment. 
More info on our website. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts 
Dostępne – w zakrystii przed Mszą. 

Available – upon request prior to Mass. 
 

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking 
Jeśli chcielibyście Państwo wynająć salę parafialną na 
przyjęcia i imprezy okolicznościowe, prosimy o kontakt 
z kancelarią. 
If you wish to inquire about using our Parish Hall for 
any of your upcoming functions, please contact the 
Parish Office. 
 

Nowi Parafianie / New Parishioners 
Witamy w naszej wspólnocie parafialnej! 
Zarejestrowanie się w naszej parafii ułatwi Państwu 
załatwienie wielu formalności związanych z przyjęciem 
pewnych sakramentów (np. chrztu czy ślubu), 
dokumentów potrzebnych poza parafią, a także 
wystawieniem tax receipt. Rejestracji można dokonać 
online, w kancelarii lub wziąć formularz z tyłu kościoła. 
Welcome to our parish community! Parish registration 
simplifies the process of receiving sacraments such as 
baptism or marriage, obtaining any documents you 
may need, and receiving a tax receipt for your 
contributions. 
Registration can be completed online or at the parish 
office during regular office hours. Parish registration 
forms are also available at the back of the church.  
 

Akta Parafialne / Parish Records 
Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich 
zmianach danych naszych parafian – zmiana adresu, 
telefonu, itp. 
Our parish records are very important. We try to keep 
them up to date. Please advise the parish office of any 
changes – address, phone number, etc. 
 

Spadki / Bequests 
Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzależnione 
jest całkowicie od Waszych datków.  
Pamiętajmy o naszym kościele w testamencie. 
The everyday functioning of our parish relies entirely 
on your donations. Please remember our church in 
your will.  
 

Kawiarenka / Parish Café 

Zapraszamy w każdą niedzielę między 8:00 a 14:00. 
Open each Sunday 8 am – 2 pm. 
 

Rady / Councils  
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com 
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com 
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Adwokat, Notariusz

Prawo nieruchomosci i biznesu, oraz
testamenty upowaznienia i pelnomoctwo

Nowe lokalizacja w Stoney Creek
905-930-8858  www.mclawfirm.ca

,

jbajorek6@gmail.com
Hamilton  289-389-1902

Mississauga  416-843-2941

Jacek Bajorek
Income Tax

 Personal/Corporation
 Business, HST

Bookkeeping & 
Accounting

GIORGIO'S

COMMERCIAL • INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES
905-393-6259

stan@halasadevelopments.com

INSURANCE

Youngs Insurance
444 Plains  Rd E

Burlington

TADEUSZ BARAN
905-518-2974

24
8 

- 
1SPOT

L. G Wallace
Funeral Home
by Arbor Memorial

Paul Shedden
Manager - Funeral Director
905-544-1147   151 Ottawa Street North

SPOT

European
Style

Bakery
762 Barton St E  905-544-2730

www.karlikpastry.ca

Digital Copies MFP
Document Solutions

755 King St. E.
905.523.8686

www.BBMBusiness.com

European
MONUMENTS

JEDYNY POLSKI PRODUCENT

NAGROBKÓW
905-339-0409     1-800-539-8224

1144 SPEERS RD OAKVILLE
MISTRZ KAMIENIARSKI WIESLAW KURZYDLO

PONAD 40 LAT DOSWIADCZENIA`

/

www.starskycanada.com

www.starskycanada.com

Barbara Golab
Income Tax Preparer

Individual & Small Business
E-file to CRA

bgolab@bell.net  905-537-7284

Paul Osiol
289-689-8922
paul.o@dominionlending.ca
www.paulosiol.ca
TLC Mortgage Group FSRA #12988 Independently owned and operated.

Mortgage Agent
#M20002538

435 Main Street East

Funeral Home   905-574-0405           905-574-0405           Cemetery    905-522-5466905-522-5466
Mówimy po Polskuwimy po Polsku

www.baygardens.ca

                                            Agnes Rudziak - Insurance Broker
905-574-7000 x216  •  agnesr@acumeninsurance.com
C: 289-700-7806   •   835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

• COMMERCIAL • AUTO
• STUDENT RENTAL • HOME

NRC Realty, Brokerage. Independently Owned & Operated

C:  905-380-8535
O:  905-688-4561

romal@royallepage.ca

.REGION NIAGARA

Kupno i Sprzedaz Nieruchomosci

ROMA ARCISZEWSKA
Sales Representative

,

Dr. Anna Graczyk
Naturopathic Doctor

Located at:
RD Psychotherapy
2 Heath St, Hamilton, ON
Tel: 905.388.5166
Email: anna@rdpsych.com

www.drannagraczyk.com

Znajdz swoje zdrowie i
szczescie naturalnie'

'

c

THE PERFECT

 TO
ADVERTISE

SPOTSPOT

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
PLEASE CALL 1-800-268-2637

Call 1-800-268-2637 for this space

Bogdan S. 289.880.5215
Specializing in custom, hand-made

5004 Timberlea Blvd., Unit 8
Mississauga

• ironworks   • gates    • stairs       
• railings     • fences   • accessories



 September 4th 2022 – XXIII Sunday of Ordinary Time 
     
Piknik 
Bardzo serdecznie dziękujemy wszystkim, którzy 
przygotowali tegoroczny piknik parafialny. Podziękowania 
należą się przede wszystkim p. Teresie Wołoch i całemu 
komitetowi piknikowemu, Rycerzom Kolumba, paniom, 
które przygotowały pyszne polskie dania, wszystkim 
wolontariuszom, zespołowi Impuls, chórowi „Te Deum”  
i chórkowi dziecięcemu wraz z p. Kasią, Ewelinie 
Pawłowskiej, która zajmowała się dziećmi, a także 
wszystkim, którzy w jakikolwiek sposób przyczynili się  
do sukcesu tego przedsięwzięcia, chociażby modlitwą  
o dobrą pogodę... Dziękujemy wszystkim, którzy na piknik 
przybyli (ponad 700 osób), a także naszym sponsorom: 
sklepom Super Sausage oraz Starsky, Związkowi Polaków  
w Kanadzie, M. Chuchla Law Firm oraz darczyńcom 
indywidualnym. Wszystkim Wam serdeczne Bóg zapłać! 

*** 
Zapraszamy na katechezę dla dorosłych, którą                        
w pierwszy piątek września, po wieczornej Mszy świętej 
poprowadzi ks. Paweł Szymanowski CR, doktorant teologii 
moralnej z Rzymu. Rozwinie on temat grzechu i powie, jak 
sobie z nim radzić. 

*** 
Zebranie Arcybractwa Niewiast Różańcowych 
odbędzie się w niedzielę, 4. września o godz. 14:00. 
Serdecznie zapraszamy nowe członkinie. 
 

Próby chóru parafialnego „Te Deum” odbywają się    
w środy, po wieczornej Mszy św. (około 19:30) w kościele. 
Serdecznie zapraszamy wszystkich chętnych do rozwijania 
swojego talentu na chwałę Bożą i dla dobra naszej wspólnoty 
parafialnej. Alleluja! Pierwsza próba - w środę, 7.września. 
 
Pierwsza po wakacjach próba chórku dziecięcego będzie 
w piątek, 9. września o godz. 16:30 w kościele. 
Zapraszamy dzieci, które pragną śpiewać na rodzinnych 
Mszach św.  
 

Odszedł do wieczności / We announce the passing of: 
† Bogdan Tomaszewski 

Najbliższym składamy serdeczne wyrazy współczucia.  
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj mu wieczne spoczywanie... 
We extend our most sincere condolences to his loved ones.  

May the Good Lord grant him eternal rest… 
 

Ogłoszenia Polonijne 
 

Zebranie ZPwK Gr 2. odbędzie się 4. września o godz. 
14:30 na Związkowcu (1015 Barton St. E). 

*** 
Serdecznie zapraszamy na Zabawę Związkową z okazji 
95-lecia Gr.2 - 10 września o godz. 18:00. Gra POLMIX. 
Rezerwacja biletów: 905-929-7899. 

*** 
Zapraszamy dzieci od 4-14 lat do Szkoły Polskiej Gr.2 
ZPwK. Wszystkie informacje oraz linki do rejestracji - 
http://www.polska-szkola.ca/ w zakładce: informacje                   
i zapisy - 289-689-0718. 

*** 
Chór Symfonia planuje reaktywować swoją działalność 
kulturowo/śpiewaczą. W związku z tym zapraszamy osoby 
kochające śpiew o zgłoszenie swojego udziału pod nr tel. 
905-962-9671. 
 

Spotkania Małżeńskie: rekolekcje/warsztaty dialogowe. 
14-16 października w ośrodku oo. Michalitów w Melrose               
k/London. Informacje i zapisy pod nr tel. 226-280-7614, 
i na stronie: www.spotkaniamalzenskie.us/home 
 

INTENCJE NA ROK 2023 
 

Informujemy, że od środy 7. września do wtorku  
20. września przyjmować będziemy intencje mszalne  
na rok 2023 TYLKO: 
1) dla grup i organizacji, 
2)„okrągłe” intencje rocznicowe śmierci lub małżeństwa           
(pierwszy rok oraz wielokrotność 5 lat, np. 15, 40, 55 itp.) 
Od 21. września przyjmowane będą natomiast wszystkie 
pozostałe intencje. W środę, 21. IX kancelaria będzie 
otwarta w godzinach 17:00 – 20:00 i w tym czasie 
przyjmowane będą tylko intencje mszalne. Późniejsze 
godziny otwarcia są wyjątkiem i mają pomóc wszystkim 
tym, którzy pracują do późna. Uprzejmie prosimy  
o niezamawianie jednorazowo więcej niż pięciu intencji. 
Rodziny mogą zamawiać - oprócz jednej mszy niedzielnej  
i jednej w tygodniu, także trzy msze w intencjach 
zbiorowych (odprawiane w środy i (od stycznia dodatkowo) 
 w piątki wieczorem).  
Grupy mogą wykorzystać trzy niedzielne intencje mszalne.  
Mamy nadzieję, że powyższe zasady dadzą wszystkim 
parafianom równe szanse przy zamawianiu Mszy Świętych. 
Dziękujemy za wyrozumiałość!  
Zwracamy się również z prośbą do grup o przygotowanie 
grafiku Mszy, uroczystości i spotkań, przypadających 
między wrześniem 2022 a czerwcem 2023 i dostarczenie ich 
do kancelarii. Pozwoli nam to uniknąć „kolizji”  
w spotkaniach i umożliwi księdzu proboszczowi obecność  
w większej ich liczbie. Bóg zapłać! 
 

MASS INTENTIONS FOR 2023 
 

We would like to inform you that from Wednesday, 
September 7th to Tuesday September 20th we will be 
accepting Mass Intentions for 2023 ONLY from: 
1) parish groups and organizations 
2) intentions for the anniversary of weddings and deaths  
(1st and multiples of 5 years, ex: 15, 40, 55 etc.) 
We will be accepting all other intentions on Wednesday 
September 21st starting at 5pm-8pm. The evening hours 
on this day will accommodate those who work late. 
Families can request 1 Sunday Mass, 1 Weekday Mass,  
as well as 3 intentions as part of the “Multiple Intentions 
Mass” (which takes place every Wednesday (and starting 
January 2023 also every Friday evening). Parish groups 
may request 3 Sunday Masses.  
We kindly ask that individuals not request intentions for 
more than one family other than their own at one time.  
This will reduce the line-ups. We hope that these guidelines 
will allow all parishioners an equal chance in requesting 
Mass Intentions. Thank you for your understanding and  
co-operation! 
We would also like to request that parish groups and 
organizations prepare and submit Schedules for 
their Masses, special occasions and meetings for the period 
of September 2022-June 2023 to the Parish Office. This will 
allow us to avoid any double-bookings and will help our 
pastor to attend more meetings. God bless! 

     4. września 2022 – XXIII Niedziela Zwykła 

     
INTENCJE MSZALNE  

 

Poniedziałek, 5. września    
18:30 † Józef Misiński                                                   [rodzina] 
Wtorek, 6. września 

7:30 †† Stefania i Stanisław Koperniak oraz siostry i bracia  
                                                                                [rodzina Kiełek] 
Środa, 7. września      
7:30 O bł. Boże dla Grażyny i Krzysztofa Pietruszczaków 
18:30 
   † Janina Faruggia w 1. rocznicę śmierci          [siostry i brat] 
   † Stanisław Zwolak                                             [syn z rodziną] 
   † Danuta Przepióra                         [siostra Halina z rodziną] 
   † Zenon Szubstarski                                   [córki z rodzinami] 
   † Bronisława Siek                                    [rodzina Soboszczuk] 
   † Krzysztof Stryszko                                                     [rodzina] 
   † Katarzyna Czarnuch                          [family from the USA] 
   † Wiesława Zieliński                                      [dzieci z rodziną] 
   † Dr. Aurelia Ciok                                  [J. Wójciak z rodziną] 
   † ks. Lech Wycichowski CR                                [rodzina Kuś] 
   †† Jan i Maria Polski                                                  [wnuczka] 
   †† Zygmunt Salus i Piotr Śmieszek                 [rodzina Salus] 
   †† Aleksander, Katarzyna, Tomasz Krupicz      [M. Krupicz] 
   †† Stanisław Kniaź, ks. Marian Flis oraz Jacek Juszczyk  
                                                                                      [M. Dolibóg] 
   †† z rodzin: Stachyrów, Lamotów, Kniaziów, Kaliszów,  
        Kołodziejów, Nachmanów, Rzepków i Kuczajów                          
                                                                               [rodzina Lamot] 
   †† zmarli członkowie Rycerzy Kolumba  
   O zdrowie i bł. Boże dla córki i wnuczki                 [J. Bielak] 
   O bł. Boże dla dzieci i wnuczków                                [rodzice] 
   O bł. Boże dla dzieci i wnuków                       [mama/babcia] 
   Dziękując za szczęśliwy poród, z prośbą o Boże błogosła- 
   wieństwo i zdrowie dla Lucy, Roksany i Shane.  
                                                             [rodzice i siostra z mężem] 
Czwartek, 8. września    Święto Narodzenia NMP 

7:30 †† Stanisław i Julia Górscy 
                                                                                             [rodzina] 
     

Piątek, 9. września      
7:30 †† Janina Bonarska, Wincenty Żołdak i zmarli  
              z rodzin: Bonarskich, Żołdaków, Medyków, 
              Witkowskich i Maciesowiczów              [I. Witkowski] 
18:30 †† z rodziny: Cichoszów, Bajzertów i Kniaziów.  
                                                                                  [rodz. Cichosz] 
Sobota, 10. września      
9:00 † Stanisław Żernicki  
12:00 ŚLUB: Josh VAN RAVENS – Claudia BIERNAT 
14:00 ŚLUB: Sebastian RYBARCZYK – Joanna BARDAN 
 

Liturgia Niedzieli: XXIV Niedziela Zwykła 
17:00 + Zygmunt Kowalski w 9. rocznicę śmierci  
                                                                                    [żona i dzieci] 
 

Niedziela, 11. września 
8:00 Missa Pro Populo (za parafian) 
9:30 For God’s blessing on Stefan and Allison on their  
           1st wedding anniversary                                       [parents] 
11:00 Dziękczynno-błagalna dla Władysława i Teresy  
          Rzeszótków w 50. rocznicę ślubu                           [dzieci] 
12:45 Dziękczynno-błagalna dla rodziny Ścierko 
 

 
 
 

Słowo na Niedzielę… 
Kluczem do zrozumienia dzisiejszych słów Jezusa jest 
słowo „bardziej”. Bardziej miłować. Wynika z nich 
wyraźnie, że wezwani jesteśmy do tego, by kochać ojca                
i matkę, żonę i dzieci, braci i siostry, chodzi jednak o to,          
by zawsze bardziej kochać Chrystusa. To znaczy: nie 
złamać pierwszego przykazania, nie uczynić sobie                       
z najbliższych bożka, który przysłoni nam Boga 
prawdziwego. Bardziej miłować Chrystusa to także jedyna 
recepta na prawdziwą, wierną, mądrą, dającą wolność 
miłość wobec najbliższych. Jeżeli nie będziemy bardziej 
kochać Boga, to nasza miłość do ludzi łatwo przerodzi się 
w egoizm, zawłaszczanie, krzywdę. Owo kochanie Boga 
„bardziej” jest więc jedynym gwarantem prawdziwej 
miłości wobec tych, których chcemy kochać pięknie                   
na ziemi. 
 

Ks. Rafał Golina CR 
Z radością informujemy, że w przyszłą niedzielę przyleci  
z Polski i dołączy do nas w charakterze wikarego o. Rafał 
Golina CR, zmartwychwstaniec. W przyszłym biuletynie 
podamy krótką notkę biograficzną o tym kapłanie, który 
pracować będzie w naszej parafii. Już teraz serdecznie Go 
witamy, a wszystkich zapraszamy na nasze uroczystości 
odpustowe, które właśnie ks. Rafał w tym roku poprowadzi.  

*** 
Triduum Odpustowe i Odpust Parafialny 
Program tegorocznych uroczystości jest następujący: 
 

Środa – Czwartek – Piątek, 14-16 września: 
g. 7:30 Msza poranna z kazaniem 
g. 17:30 wystawienie Najświętszego Sakramentu 
g. 18:15 nabożeństwo do św. Stanisława Kostki 
g. 18:30 Msza święta z kazaniem okolicznościowym 
*Możliwość spowiedzi podczas Adoracji, g. 17:30 – 18:20* 
 

Uwaga: w środę nowenna do MBNP wyjątkowo o g. 17:30! 
W piątek koronka wyjątkowo o g. 17:30! 

 

Niedziela, 18. września, g. 12:45 – uroczysta Msza 
Święta Odpustowa, po Mszy błogosławieństwo 
relikwiami św. Stanisława Kostki. 
 

Pragniemy poinformować, że intencje zbiorowe 
środowych Mszy wieczornych są zajęte do końca września. 
Pozostały tylko pojedyncze miejsca na intencje „nagłe” – 
śmierć lub chorobę w rodzinie. Zachęcamy, by zamawiać 
Msze święte „misyjne” odprawiane przez naszych księży  
w Afryce i Brazylii, lub wstrzymać się z zamawianiem 
intencji środowych do jesieni. Z góry dziękujemy                               
za wyrozumiałość.   
 

 

TACA / COLLECTION: August 28 sierpnia 2022   
General Offerings: $6049.15      Reno Fund: $455      Flowers: $65              

 

Bóg zapłać za Waszą hojność! / Thank you for your generosity! 
 

 

Niedziela 11. września / Sunday, September 11th 
Lektorzy 
17:00 M. Majecki / A. Biesiadecki 
8:00 K. Janiga / J. Kopański 
9:30 R. Armacinski / G. Armacinski 
11:00 E. Węglarz / E. Szok 
12:45 E. Olszak / P. Woźniak 
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 September 4th 2022 – XXIII Sunday of Ordinary Time 
     
Piknik 
Bardzo serdecznie dziękujemy wszystkim, którzy 
przygotowali tegoroczny piknik parafialny. Podziękowania 
należą się przede wszystkim p. Teresie Wołoch i całemu 
komitetowi piknikowemu, Rycerzom Kolumba, paniom, 
które przygotowały pyszne polskie dania, wszystkim 
wolontariuszom, zespołowi Impuls, chórowi „Te Deum”  
i chórkowi dziecięcemu wraz z p. Kasią, Ewelinie 
Pawłowskiej, która zajmowała się dziećmi, a także 
wszystkim, którzy w jakikolwiek sposób przyczynili się  
do sukcesu tego przedsięwzięcia, chociażby modlitwą  
o dobrą pogodę... Dziękujemy wszystkim, którzy na piknik 
przybyli (ponad 700 osób), a także naszym sponsorom: 
sklepom Super Sausage oraz Starsky, Związkowi Polaków  
w Kanadzie, M. Chuchla Law Firm oraz darczyńcom 
indywidualnym. Wszystkim Wam serdeczne Bóg zapłać! 

*** 
Zapraszamy na katechezę dla dorosłych, którą                        
w pierwszy piątek września, po wieczornej Mszy świętej 
poprowadzi ks. Paweł Szymanowski CR, doktorant teologii 
moralnej z Rzymu. Rozwinie on temat grzechu i powie, jak 
sobie z nim radzić. 

*** 
Zebranie Arcybractwa Niewiast Różańcowych 
odbędzie się w niedzielę, 4. września o godz. 14:00. 
Serdecznie zapraszamy nowe członkinie. 
 

Próby chóru parafialnego „Te Deum” odbywają się    
w środy, po wieczornej Mszy św. (około 19:30) w kościele. 
Serdecznie zapraszamy wszystkich chętnych do rozwijania 
swojego talentu na chwałę Bożą i dla dobra naszej wspólnoty 
parafialnej. Alleluja! Pierwsza próba - w środę, 7.września. 
 
Pierwsza po wakacjach próba chórku dziecięcego będzie 
w piątek, 9. września o godz. 16:30 w kościele. 
Zapraszamy dzieci, które pragną śpiewać na rodzinnych 
Mszach św.  
 

Odszedł do wieczności / We announce the passing of: 
† Bogdan Tomaszewski 

Najbliższym składamy serdeczne wyrazy współczucia.  
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj mu wieczne spoczywanie... 
We extend our most sincere condolences to his loved ones.  

May the Good Lord grant him eternal rest… 
 

Ogłoszenia Polonijne 
 

Zebranie ZPwK Gr 2. odbędzie się 4. września o godz. 
14:30 na Związkowcu (1015 Barton St. E). 

*** 
Serdecznie zapraszamy na Zabawę Związkową z okazji 
95-lecia Gr.2 - 10 września o godz. 18:00. Gra POLMIX. 
Rezerwacja biletów: 905-929-7899. 

*** 
Zapraszamy dzieci od 4-14 lat do Szkoły Polskiej Gr.2 
ZPwK. Wszystkie informacje oraz linki do rejestracji - 
http://www.polska-szkola.ca/ w zakładce: informacje                   
i zapisy - 289-689-0718. 

*** 
Chór Symfonia planuje reaktywować swoją działalność 
kulturowo/śpiewaczą. W związku z tym zapraszamy osoby 
kochające śpiew o zgłoszenie swojego udziału pod nr tel. 
905-962-9671. 
 

Spotkania Małżeńskie: rekolekcje/warsztaty dialogowe. 
14-16 października w ośrodku oo. Michalitów w Melrose               
k/London. Informacje i zapisy pod nr tel. 226-280-7614, 
i na stronie: www.spotkaniamalzenskie.us/home 
 

INTENCJE NA ROK 2023 
 

Informujemy, że od środy 7. września do wtorku  
20. września przyjmować będziemy intencje mszalne  
na rok 2023 TYLKO: 
1) dla grup i organizacji, 
2)„okrągłe” intencje rocznicowe śmierci lub małżeństwa           
(pierwszy rok oraz wielokrotność 5 lat, np. 15, 40, 55 itp.) 
Od 21. września przyjmowane będą natomiast wszystkie 
pozostałe intencje. W środę, 21. IX kancelaria będzie 
otwarta w godzinach 17:00 – 20:00 i w tym czasie 
przyjmowane będą tylko intencje mszalne. Późniejsze 
godziny otwarcia są wyjątkiem i mają pomóc wszystkim 
tym, którzy pracują do późna. Uprzejmie prosimy  
o niezamawianie jednorazowo więcej niż pięciu intencji. 
Rodziny mogą zamawiać - oprócz jednej mszy niedzielnej  
i jednej w tygodniu, także trzy msze w intencjach 
zbiorowych (odprawiane w środy i (od stycznia dodatkowo) 
 w piątki wieczorem).  
Grupy mogą wykorzystać trzy niedzielne intencje mszalne.  
Mamy nadzieję, że powyższe zasady dadzą wszystkim 
parafianom równe szanse przy zamawianiu Mszy Świętych. 
Dziękujemy za wyrozumiałość!  
Zwracamy się również z prośbą do grup o przygotowanie 
grafiku Mszy, uroczystości i spotkań, przypadających 
między wrześniem 2022 a czerwcem 2023 i dostarczenie ich 
do kancelarii. Pozwoli nam to uniknąć „kolizji”  
w spotkaniach i umożliwi księdzu proboszczowi obecność  
w większej ich liczbie. Bóg zapłać! 
 

MASS INTENTIONS FOR 2023 
 

We would like to inform you that from Wednesday, 
September 7th to Tuesday September 20th we will be 
accepting Mass Intentions for 2023 ONLY from: 
1) parish groups and organizations 
2) intentions for the anniversary of weddings and deaths  
(1st and multiples of 5 years, ex: 15, 40, 55 etc.) 
We will be accepting all other intentions on Wednesday 
September 21st starting at 5pm-8pm. The evening hours 
on this day will accommodate those who work late. 
Families can request 1 Sunday Mass, 1 Weekday Mass,  
as well as 3 intentions as part of the “Multiple Intentions 
Mass” (which takes place every Wednesday (and starting 
January 2023 also every Friday evening). Parish groups 
may request 3 Sunday Masses.  
We kindly ask that individuals not request intentions for 
more than one family other than their own at one time.  
This will reduce the line-ups. We hope that these guidelines 
will allow all parishioners an equal chance in requesting 
Mass Intentions. Thank you for your understanding and  
co-operation! 
We would also like to request that parish groups and 
organizations prepare and submit Schedules for 
their Masses, special occasions and meetings for the period 
of September 2022-June 2023 to the Parish Office. This will 
allow us to avoid any double-bookings and will help our 
pastor to attend more meetings. God bless! 

     4. września 2022 – XXIII Niedziela Zwykła 

     
INTENCJE MSZALNE  

 

Poniedziałek, 5. września    
18:30 † Józef Misiński                                                   [rodzina] 
Wtorek, 6. września 

7:30 †† Stefania i Stanisław Koperniak oraz siostry i bracia  
                                                                                [rodzina Kiełek] 
Środa, 7. września      
7:30 O bł. Boże dla Grażyny i Krzysztofa Pietruszczaków 
18:30 
   † Janina Faruggia w 1. rocznicę śmierci          [siostry i brat] 
   † Stanisław Zwolak                                             [syn z rodziną] 
   † Danuta Przepióra                         [siostra Halina z rodziną] 
   † Zenon Szubstarski                                   [córki z rodzinami] 
   † Bronisława Siek                                    [rodzina Soboszczuk] 
   † Krzysztof Stryszko                                                     [rodzina] 
   † Katarzyna Czarnuch                          [family from the USA] 
   † Wiesława Zieliński                                      [dzieci z rodziną] 
   † Dr. Aurelia Ciok                                  [J. Wójciak z rodziną] 
   † ks. Lech Wycichowski CR                                [rodzina Kuś] 
   †† Jan i Maria Polski                                                  [wnuczka] 
   †† Zygmunt Salus i Piotr Śmieszek                 [rodzina Salus] 
   †† Aleksander, Katarzyna, Tomasz Krupicz      [M. Krupicz] 
   †† Stanisław Kniaź, ks. Marian Flis oraz Jacek Juszczyk  
                                                                                      [M. Dolibóg] 
   †† z rodzin: Stachyrów, Lamotów, Kniaziów, Kaliszów,  
        Kołodziejów, Nachmanów, Rzepków i Kuczajów                          
                                                                               [rodzina Lamot] 
   †† zmarli członkowie Rycerzy Kolumba  
   O zdrowie i bł. Boże dla córki i wnuczki                 [J. Bielak] 
   O bł. Boże dla dzieci i wnuczków                                [rodzice] 
   O bł. Boże dla dzieci i wnuków                       [mama/babcia] 
   Dziękując za szczęśliwy poród, z prośbą o Boże błogosła- 
   wieństwo i zdrowie dla Lucy, Roksany i Shane.  
                                                             [rodzice i siostra z mężem] 
Czwartek, 8. września    Święto Narodzenia NMP 

7:30 †† Stanisław i Julia Górscy 
                                                                                             [rodzina] 
     

Piątek, 9. września      
7:30 †† Janina Bonarska, Wincenty Żołdak i zmarli  
              z rodzin: Bonarskich, Żołdaków, Medyków, 
              Witkowskich i Maciesowiczów              [I. Witkowski] 
18:30 †† z rodziny: Cichoszów, Bajzertów i Kniaziów.  
                                                                                  [rodz. Cichosz] 
Sobota, 10. września      
9:00 † Stanisław Żernicki  
12:00 ŚLUB: Josh VAN RAVENS – Claudia BIERNAT 
14:00 ŚLUB: Sebastian RYBARCZYK – Joanna BARDAN 
 

Liturgia Niedzieli: XXIV Niedziela Zwykła 
17:00 + Zygmunt Kowalski w 9. rocznicę śmierci  
                                                                                    [żona i dzieci] 
 

Niedziela, 11. września 
8:00 Missa Pro Populo (za parafian) 
9:30 For God’s blessing on Stefan and Allison on their  
           1st wedding anniversary                                       [parents] 
11:00 Dziękczynno-błagalna dla Władysława i Teresy  
          Rzeszótków w 50. rocznicę ślubu                           [dzieci] 
12:45 Dziękczynno-błagalna dla rodziny Ścierko 
 

 
 
 

Słowo na Niedzielę… 
Kluczem do zrozumienia dzisiejszych słów Jezusa jest 
słowo „bardziej”. Bardziej miłować. Wynika z nich 
wyraźnie, że wezwani jesteśmy do tego, by kochać ojca                
i matkę, żonę i dzieci, braci i siostry, chodzi jednak o to,          
by zawsze bardziej kochać Chrystusa. To znaczy: nie 
złamać pierwszego przykazania, nie uczynić sobie                       
z najbliższych bożka, który przysłoni nam Boga 
prawdziwego. Bardziej miłować Chrystusa to także jedyna 
recepta na prawdziwą, wierną, mądrą, dającą wolność 
miłość wobec najbliższych. Jeżeli nie będziemy bardziej 
kochać Boga, to nasza miłość do ludzi łatwo przerodzi się 
w egoizm, zawłaszczanie, krzywdę. Owo kochanie Boga 
„bardziej” jest więc jedynym gwarantem prawdziwej 
miłości wobec tych, których chcemy kochać pięknie                   
na ziemi. 
 

Ks. Rafał Golina CR 
Z radością informujemy, że w przyszłą niedzielę przyleci  
z Polski i dołączy do nas w charakterze wikarego o. Rafał 
Golina CR, zmartwychwstaniec. W przyszłym biuletynie 
podamy krótką notkę biograficzną o tym kapłanie, który 
pracować będzie w naszej parafii. Już teraz serdecznie Go 
witamy, a wszystkich zapraszamy na nasze uroczystości 
odpustowe, które właśnie ks. Rafał w tym roku poprowadzi.  

*** 
Triduum Odpustowe i Odpust Parafialny 
Program tegorocznych uroczystości jest następujący: 
 

Środa – Czwartek – Piątek, 14-16 września: 
g. 7:30 Msza poranna z kazaniem 
g. 17:30 wystawienie Najświętszego Sakramentu 
g. 18:15 nabożeństwo do św. Stanisława Kostki 
g. 18:30 Msza święta z kazaniem okolicznościowym 
*Możliwość spowiedzi podczas Adoracji, g. 17:30 – 18:20* 
 

Uwaga: w środę nowenna do MBNP wyjątkowo o g. 17:30! 
W piątek koronka wyjątkowo o g. 17:30! 

 

Niedziela, 18. września, g. 12:45 – uroczysta Msza 
Święta Odpustowa, po Mszy błogosławieństwo 
relikwiami św. Stanisława Kostki. 
 

Pragniemy poinformować, że intencje zbiorowe 
środowych Mszy wieczornych są zajęte do końca września. 
Pozostały tylko pojedyncze miejsca na intencje „nagłe” – 
śmierć lub chorobę w rodzinie. Zachęcamy, by zamawiać 
Msze święte „misyjne” odprawiane przez naszych księży  
w Afryce i Brazylii, lub wstrzymać się z zamawianiem 
intencji środowych do jesieni. Z góry dziękujemy                               
za wyrozumiałość.   
 

 

TACA / COLLECTION: August 28 sierpnia 2022   
General Offerings: $6049.15      Reno Fund: $455      Flowers: $65              

 

Bóg zapłać za Waszą hojność! / Thank you for your generosity! 
 

 

Niedziela 11. września / Sunday, September 11th 
Lektorzy 
17:00 M. Majecki / A. Biesiadecki 
8:00 K. Janiga / J. Kopański 
9:30 R. Armacinski / G. Armacinski 
11:00 E. Węglarz / E. Szok 
12:45 E. Olszak / P. Woźniak 
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RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA 
ŚW. STANISŁAWA KOSTKI   

W służbie Bogu i Polonii od 1912 roku  •  Pod opieką Księży Zmartwychwstańców 
 

8 Saint Ann Street 
Hamilton, ON L8L 6P8 
Tel: 905-544-0726     Fax: 905-544-8783 
Email: stankostka@cogeco.ca 
www.stankostka.ca 
 

Proboszcz / Pastor 
ks. Michał Kruszewski, C.R. 
                           fr.michal.cr@gmail.com 
 

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance 
s. Zofia Dyczko, M.Ch.R. 
s. Dominika Kawalec, M.Ch.R. 
                       siostryhamilton@gmail.com 
 

Kancelaria Parafialna / Parish Office  
Ms. Sylvia Pańczyk  
 

Poniedziałek – Monday: Zamknięta/Closed 
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:  
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00 
Środa - Wednesday:  
9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00 
Piątek - Friday: 9:00 - 13:00 
 
Niedzielne Msze Św. / Sunday Masses 
Sobota / Saturday: 17:00 PL 
Niedziela / Sunday:  
8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL 
12:45 PL – Msza Rodzinna / Family Mass 
with Children’s Liturgy Program in English 
 

Msze Św. i Nabożeństwa w tygodniu / 
Weekday Masses and Devotions 
 

Poniedziałek / Monday:  18:30 Msza / Mass 
 
Wtorek / Tuesday:  7:30 Msza / Mass 
 
Środa / Wednesday:  7:30 Msza / Mass 
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustającej    
     Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help 
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /  
     Multiple Intentions Mass  
 
Czwartek / Thursday:  7:30 Msza / Mass 
 
Piątek / Friday:  7:30 Msza / Mass 

Pierwsze Piątki: po mszy - Adoracja, Litania 
i Akt Poświęcenia Sercu Pana Jezusa 
First Fridays: after mass - Adoration, Litany 
and Act of Consecration to the Sacred Heart 
of Jesus 

 
17:30-18:30 Adoracja Najświętszego Sakramentu 
i Koronka do Miłosierdzia Bożego / Adoration of the 
Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy 

Pierwsze Piątki: dodatkowo Litania i Akt 
Poświęcenia Sercu Pana Jezusa 
First Fridays: additionally, Litany and Act of 
Consecration to Sacred Heart of Jesus  

 
18:30 Msza / Mass 
 
Sobota / Saturday:  9:00 Msza /Mass 

Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania 
Loretańska i Akt Oddania się Matce Bożej. 
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany 
of Loreto and Act of Consecration to the 
Blessed Virgin Mary 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Posługa Chorym i Umierającym / 
Ministry to the Sick and Dying 
W razie potrzeby wizyty księdza u chorego lub 
umierającego proszę dzwonić: 905-544-0726. 
Jeśli potrzeba jest nagła, a ksiądz jest w danym 
momencie poza parafią, pielęgniarka powiadomi 
księdza, który jest „On Call” w danym szpitalu. 
In case of Emergency for a sick or dying person, please 
call: 905-544-0726. 
If the priest happens to be out of the parish at that 
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given 
hospital. 
 
Spowiedź / Confessions 
Wtorek – Piątek / Tuesday - Friday  7:00 - 7:20  
Środa / Wednesday   17:30 - 18:20 
Sobota / Saturday   8:30 – 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40 
Pierwszy Piątek / First Friday  17:30 - 18:15 
 

Chrzty / Baptisms 
2-ga Niedziela miesiąca 12:45 PL  
Formularz rejestracyjny znajduje się na stronie 
internetowej parafialnej. Prosimy zgłaszać się 
telefonicznie do kancelarii. 
4th Sunday of the month 9:30am EN 
The registration form for baptisms is found on the 
parish website. Please contact the Parish Office to 
book a date. 
 

Śluby / Weddings 
Prosimy zgłaszać się do kancelarii na rok przed ślubem. 
Więcej informacji na naszej stronie. 
Please contact the Parish Office one year prior to the 
wedding. See our website for more details.  
 

Pogrzeby / Funerals 
Proszę skontaktować się z wybranym domem 
pogrzebowym, który uzgodni szczegóły pogrzebu. 
Please contact the funeral home of your choice to 
make arrangements. 
 

Kapłaństwo & Życie Zakonne /  
Priesthood & Religious Life 
Ksiądz proboszcz lub jedna z Sióstr z chęcią 
odpowiedzą na Twoje pytania i pomogą Ci  
w rozeznaniu powołania.  
Więcej informacji na naszej stronie. 
Our pastor or one of the Sisters will be more than 
happy to speak with you, answer any of your 
questions and accompany you in your discernment. 
More info on our website. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts 
Dostępne – w zakrystii przed Mszą. 

Available – upon request prior to Mass. 
 

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking 
Jeśli chcielibyście Państwo wynająć salę parafialną na 
przyjęcia i imprezy okolicznościowe, prosimy o kontakt 
z kancelarią. 
If you wish to inquire about using our Parish Hall for 
any of your upcoming functions, please contact the 
Parish Office. 
 

Nowi Parafianie / New Parishioners 
Witamy w naszej wspólnocie parafialnej! 
Zarejestrowanie się w naszej parafii ułatwi Państwu 
załatwienie wielu formalności związanych z przyjęciem 
pewnych sakramentów (np. chrztu czy ślubu), 
dokumentów potrzebnych poza parafią, a także 
wystawieniem tax receipt. Rejestracji można dokonać 
online, w kancelarii lub wziąć formularz z tyłu kościoła. 
Welcome to our parish community! Parish registration 
simplifies the process of receiving sacraments such as 
baptism or marriage, obtaining any documents you 
may need, and receiving a tax receipt for your 
contributions. 
Registration can be completed online or at the parish 
office during regular office hours. Parish registration 
forms are also available at the back of the church.  
 

Akta Parafialne / Parish Records 
Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich 
zmianach danych naszych parafian – zmiana adresu, 
telefonu, itp. 
Our parish records are very important. We try to keep 
them up to date. Please advise the parish office of any 
changes – address, phone number, etc. 
 

Spadki / Bequests 
Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzależnione 
jest całkowicie od Waszych datków.  
Pamiętajmy o naszym kościele w testamencie. 
The everyday functioning of our parish relies entirely 
on your donations. Please remember our church in 
your will.  
 

Kawiarenka / Parish Café 

Zapraszamy w każdą niedzielę między 8:00 a 14:00. 
Open each Sunday 8 am – 2 pm. 
 

Rady / Councils  
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com 
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com 

Liturgical Publications    3171 LENWORTH DR.  #12  MISSISSAUGA, ON  L4X 2G6  1-800-268-2637

Family Owned & Operated
Since 1936

1543 Main St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798

unique
vision
centre

259 Hwy 8, Unit 6  905-662-4000
www.uvcentre.ca • mówimy po polsku

Joanna's Florist

Uniko General
Construction

Oferuje swoje uslugi
Kompletne wykonczenia domów

remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie

Bezplatna wycena
Stanislaw

905-662-2073

/

/

'

Henry's Home Renovations & Flooring
Specializing in Hardwood • Laminate • Tiles

Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations
Henry Kucharski     905-818-8137

henryshomerenovations@hotmail.com

Family Dentistry • Cosmetic & Reconstructive Dentistry • Dentures • Digital XRays
Oral Surgery • Nitrous Oxide Sedation • Invisalign • Extended Hours
Providing Quality Dentistry for 35 Years  •  Mówimy po Polsku
1241 Barton St. E.  905-545-8521      www.CentreMallDental.ca

1314 Upper Wentworth St.  905-574-2222  •  stonehilldental.ca

Dr. Bogdan Zariczniak
Family, Orthodontic, Cosmetic and

Implant Dentisty. Mowimy po polsku.

Eat, Shop
Spend &

Enjoy LOCAL

Shop LOCAL • Spend LOCAL
Eat LOCAL • Enjoy LOCAL

1015 Barton St. E.  905.545.0799
www.PolishHallHamilton.com

Polish Alliance of Canada,Polish Alliance of Canada, Branch 2

(White Eagle Banquet Centre)

Computer Diagnostics • Electrical • Tires
Safety Cert. • Tune-Ups • AC/Heating • Brakes
Engine/Tranny • Suspension • Programming

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

Owner & Operator

WATERDOWN
DENTURE CLINIC

PROTEZY DENTYSTYCZNE - ruchome i na implantach. Mówimy po polsku!
245 Dundas St. E. #3  Waterdown   905-690-0222   waterdowndentureclinic.ca

FRISCOLANTI
FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E.  905-522-0912

www.friscolanti.com
SPOT

MACIEJ JACK KOWALSKI
Sales Representative

905.929.9221
onlydreamhomes@gmail.com

Every House
I touch turns

to SOLD
Low Commission

Cashback for
Buyers

AUTO REPAIR DIAGNOSTIC CENTER

/

.
/

Fascination FlowersFlowers
Joanna's FloristJoanna's Florist

100% Satisfaction Guaranteed100% Satisfaction Guaranteed
1104 Fennell Ave. E.1104 Fennell Ave. E.

905-527-2881905-527-2881

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
Adwokat, Notariusz

Prawo nieruchomosci i biznesu, oraz
testamenty upowaznienia i pelnomoctwo

Nowe lokalizacja w Stoney Creek
905-930-8858  www.mclawfirm.ca

,

jbajorek6@gmail.com
Hamilton  289-389-1902

Mississauga  416-843-2941

Jacek Bajorek
Income Tax

 Personal/Corporation
 Business, HST

Bookkeeping & 
Accounting

GIORGIO'S

COMMERCIAL • INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES
905-393-6259

stan@halasadevelopments.com

INSURANCE

Youngs Insurance
444 Plains  Rd E

Burlington

TADEUSZ BARAN
905-518-2974

24
8 

- 
1SPOT

L. G Wallace
Funeral Home
by Arbor Memorial

Paul Shedden
Manager - Funeral Director
905-544-1147   151 Ottawa Street North

SPOT

European
Style

Bakery
762 Barton St E  905-544-2730

www.karlikpastry.ca

Digital Copies MFP
Document Solutions

755 King St. E.
905.523.8686

www.BBMBusiness.com

European
MONUMENTS

JEDYNY POLSKI PRODUCENT

NAGROBKÓW
905-339-0409     1-800-539-8224

1144 SPEERS RD OAKVILLE
MISTRZ KAMIENIARSKI WIESLAW KURZYDLO

PONAD 40 LAT DOSWIADCZENIA`

/

www.starskycanada.com

www.starskycanada.com

Barbara Golab
Income Tax Preparer

Individual & Small Business
E-file to CRA

bgolab@bell.net  905-537-7284

Paul Osiol
289-689-8922
paul.o@dominionlending.ca
www.paulosiol.ca
TLC Mortgage Group FSRA #12988 Independently owned and operated.

Mortgage Agent
#M20002538

435 Main Street East

Funeral Home   905-574-0405           905-574-0405           Cemetery    905-522-5466905-522-5466
Mówimy po Polskuwimy po Polsku

www.baygardens.ca

                                            Agnes Rudziak - Insurance Broker
905-574-7000 x216  •  agnesr@acumeninsurance.com
C: 289-700-7806   •   835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

• COMMERCIAL • AUTO
• STUDENT RENTAL • HOME

NRC Realty, Brokerage. Independently Owned & Operated

C:  905-380-8535
O:  905-688-4561

romal@royallepage.ca

.REGION NIAGARA

Kupno i Sprzedaz Nieruchomosci

ROMA ARCISZEWSKA
Sales Representative

,

Dr. Anna Graczyk
Naturopathic Doctor

Located at:
RD Psychotherapy
2 Heath St, Hamilton, ON
Tel: 905.388.5166
Email: anna@rdpsych.com

www.drannagraczyk.com

Znajdz swoje zdrowie i
szczescie naturalnie'

'

c

THE PERFECT

 TO
ADVERTISE

SPOTSPOT

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
PLEASE CALL 1-800-268-2637

Call 1-800-268-2637 for this space

Bogdan S. 289.880.5215
Specializing in custom, hand-made

5004 Timberlea Blvd., Unit 8
Mississauga

• ironworks   • gates    • stairs       
• railings     • fences   • accessories




